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DEFAULT FUNCTIONS & ELEMENTS
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1) Multimedia functions 4] Windows key lock
2] Lighting controls 5] Function key
3] WASD / Arrows
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DEFAULT FUNCTIONS & ELEMENTS

1] Left button

2] Right button

3] Scroll wheel

4] DPI switch* / LED change
5] Forward button

6] Backward button

* DPI Settings
Adjust the mouse sensitivity by pressing the DPI switch buttons.
800 DPI - 1600 DPI - 2400 DPI - 3200 DPI - 4800 DPI - 6400 DPI



KEYBOARD FUNCTIONS

1] Lighting controls

|nl + i un” Turns the light on / off.
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Increases the light
brightness.
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Reduces the light
brightness.
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Changes the light
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. Fixed color mode [Red/
— Breathing mode on / off. Orange/Yellow/Green/
|n 9 N K ,y——Y Cyan/Blue/Purple/White].

Change the flowing
direction.

Fixed color breathing
mode.




Setting user defined colored areas.

Press “FN” + “PG UP”, NUM/CAPS/SCR indicators will flash indicating that you have
entered user defined mode.

Press “FN” + “1,2,3,4 or 5” to choose one of the 5 areas to be customized, each time
you press “FN” + 1 for example you will change the color of the zone 1.

Press “FN” + “PG UP” to save and quit.
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2] Multimedia functions

Press the “FN” key along with the desired multimedia function.
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EU DIRECTIVES
C € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES

Krom declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions from the following Directives: 2014/30/EC; 2011/65/EC, as applicable.
The technical documentation required by the Conformity Evaluation process is in Krom’s
possession and can be requested through the email info@kromgaming.com.

jg{ DISPOSAL OF BATTERIES AND ELECTRICAL OR ELECTRONIC EQUIPMENT WASTE

The existence of this symbol on the product, batteries or respective packaging, signifies
that this product and the contained batteries can not be disposed as domestic waste.

It is the user’s responsibility to deliver this product at a batteries, electrical or electronic
recycling pick-up point. The pick-up and separate recycling contributes for the
preservation of natural resources and suppresses potential negative consequences for
the human health and the environment resultant of inadequate disposal of dangerous
substances contained in batteries and electrical or electronic equipment. For additional
information regarding batteries, electrical or electronic recycling pick-up points, please
contact your local municipal services.



WARRANTY

Who does the warranty protect:
This warranty is valid for the original purchaser only.
What does the warranty protect:
For warranty claims, please contact Krom’s overseas distribution partners in your country.
Find the distribution partner list at www.kromgaming.com
Warranty: 2 years from the purchasing date. (Depending on the laws of each country]
URL: www.kromgaming.com
E-mail: support@kromgaming.com
What doesn’t the warranty cover:
1. Any product, on which the serial number has been defaced, modified or removed.
2. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized
product modification, or failure to follow instructions supplied with the product.
. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Krom.
Damage to or loss of any programs, data or removable storage media.
. Software or data loss occurring during repair or replacement.
. Any damage of the product due to shipment.
. Removal or installation of the product.
. External causes, such as electric power fluctuations or failure.
Use of supplies or parts not meeting Krom'’s specifications.
10. Normal wear and tear.
11. Any other cause which does not relate to a product defect.
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If you have any questions regarding technical problems, please contact us via our website:

WWW.KROMGAMING.COM

Krom reserves the right for any modifications in text and/or images.



CARACTERISTICAS & FUNCIONES PREDEFINIDAS
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1] Funciones multimedia 4] Blogueo tecla Windows
2] Controles iluminacion 5] Tecla de funcidn

3] WASD / teclas de direccion



CARACTERISTICAS & FUNCIONES PREDEFINIDAS

1) Botén izquierdo

2] Botén derecho

3] Rueda scroll

4] DPI* / Cambio LED
5] Botén avance

6] Botén retroceso

*Configuracion de DPI
Ajusta la sensibilidad del mouse presionando los interruptores DPI.
800 DPI - 1600 DPI - 2400 DPI - 3200 DPI - 4800 DPI - 6400 DPI



FUNCIONES DEL TECLADO

1] Controles de iluminacion
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+ Enciende o apaga la iluminacién del teclado.
ZammnN )

Incrementa el brillo en la
iluminacion.
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iluminacion.
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. Cambia la velocidad de
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Reduce el brillo en la
iluminacidn.
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Modo color fijo (Rojo/

(-, B
|ml Naranja/Amarillo/Verde/
(——Y Cyan/Azul/Violeta/Blanco).

Modo “breathing” on / off.

Cambia la direccidn de la
iluminacidn.

Modo “breathing” de
colores fijos.




Configurando zonas de color.

Presiona “FN” + “PG UP”, los indicadores NUM/CAPS/SCR parpadeardn indicando que
has entrado en el modo de configuracidn de zonas de color.

Presiona “FN” + “1,2,3,4 or 5” para elegir el drea a configurar, existen 5 diferentes.
Cada vez que presiones “FN” + “1,2,3,4 or 5" cambiards el color de dicha zona.
Presiona “FN” + “PG UP” para salvar los cambios y salir.
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2] Funciones Multimedia

Presiona la tecla “FN” junto con la funcién multimedia deseada.

Ejecutar . . Ejecutar
Silenciar

Reproductor oudio Navegador de
de misica 7 77—y [nternet
Reduce Detener

o Bloguear
volumen Reproduccidn

di di teclado
audio media —=
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Ejecutar Fi2
Lector de 8 Calculadora
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] Otras funciones

‘ niErralt e WALTD I I Bloquea la tecla de Windows.
gon tleclus EDEIEEEER n + ﬂ Presiona nuevamente para
Presiona de nuevo para
I-\ I N

revertir funcién. N desbloquear.
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DIRECTIVAS EU
C € DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE LA UNION EUROPEA

Krom declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la siguiente Directiva: 2014/30/UE, 2011/65/EC segun
corresponda.

La documentacion técnica requerida por el proceso de Evaluacion de la Conformidad esta
en poder de Krom y se puede solicitar a través de info@kromgaming.com.

X DESECHO DE PILAS Y RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS 0 ELECTRONICOS

La existencia de este simbolo en el producto, en las baterias o en el embalaje respectivo,
significa que este producto y las baterias contenidas no pueden eliminarse como residuo
domeéstico. Es responsabilidad del usuario entregar este producto en un punto de
recoleccion de baterias, recambios eléctricos o electrénicos. La recoleccian y el reciclaje
separado contribuyen a la conservacion de los recursos naturales y suprimen las posibles
consecuencias negativas para la salud humana y el medio ambiente resultantes de la
eliminacién inadecuada de las sustancias peligrosas contenidas en las bateriasy en los
equipos eléctricos o electrdnicos. Para obtener informacion adicional sobre baterias,
puntos de recoleccion de reciclaje eléctricos o electranicos, comuniquese con los servicios
municipales locales.



GARANTIA

A guién protege esta garantia:

Esta garantia es valida Gnicamente para el comprador original.

Qué cubre la garantia:

Para reclamaciones de la garantia, péngase en contacto con los socios de distribucion de

Krom en su pais. Encuentre |a lista de socios de distribucion en www.kromgaming.com
Garantia: 2 afios a partir de la fecha de compra. (Dependiendo de las leyes de cada pais)
URL: www.kromgaming.com
E-mail: support@kromgaming.com

Qué no cubre la garantia:

1. Cualguier producto en el que el nimero de serie haya sido desfigurado, modificado o

removido.

2. Accidente, uso indebido, negligencia, incendio, agua, rayos u otros actos de la naturaleza,

modificaciones no autorizadas del producto o incumplimiento de las instrucciones

suministradas con el producto.

3. Reparacion o intento de reparacion por alguien no autorizado por Krom.

4. Dafio o pérdida de cualquier programa, datos o medios de almacenamiento extraibles.

5. Software o pérdida de datos que ocurren durante la reparacién o el reemplazo.

6. Cualquier dafio del producto debido al embarque.

7. Remaocion o instalacion del producto.

8. Causas externas, como fluctuaciones de energia eléctrica o fallas.

9. Uso de suministros o piezas que no cumplan con las especificaciones de Krom.

10. Desgaste narmal.

11. Cualquier otra causa que no esté relacionada con un defecto del producto.

Para cualquier pregunta relacionada con problemas técnicos, contacta con nosotros a través

de nuestra weh:

WWW.KROMGAMING.COM

Krom se reserva el derecho de cualquier modificacion en el texto y / o imagenes.



CARACTERISTICAS E FUNGOES PREDEFINIDAS
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1) Fungdes multimédia 4] Blogueio da tecla Windows
2] Intensidade da iluminacéo 5] Tecla de fungéo
3] Teclas WASD / cursor
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CARACTERISTICAS E FUNGOES PREDEFINIDAS

1] Boté&o esquerdo

2] Botéo direito

3] Roda scroll

4] Alternador de DPI* / Alterar LED
5] Boté&o avangar

6] Boté&o retroceder

*Configuracdo de DPI
Ajusta a sensibilidade do rato premindo o boté&o alternador de DPI.
800 DPI - 1600 DPI - 2400 DPI - 3200 DPI - 4800 DPI - 6400 DPI



FUNCOES ADICIONAIS DO TECLADO

1] Controlos de iluminagéo

|nl + b u"” Ligar/desligar a iluminagdo.
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Aumentar o brilho da
iluminagdo.
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. Alterar a velocidade da
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ZammnN
‘ iluminagéo. |nl + —
Y Reduzir o brilho da
iluminagdo.
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. Modo de cor fixa [Vermelho /
N 1 |ﬂl Desl!‘gurND (el Gl |Wl Laranja / Amarelo / Verde / Ciano
—— respiragao. (—— /Azul /Pirpura / Branca).

Alterar a diregdo do fluxo. Modo de respiragéo com

cor fixa.




Ajuste das dreas de cor definidas pelo utilizador

Pressione “FN” + “PG UP”, os indicadores NUM/CAPS/SCR piscardo indicando que
entrou no modo definido pelo utilizador.

Pressione “FN” + “1, 2, 3, 4 ou 5” para escolher uma das cinco dreas que pode
personalizar, cada vez que pressionar “FN + 1” [por exemplo] estard sempre a editar
a zona de cor 1.

Pressione “FN” + “PG UP” para guardar e sair deste modo de personalizagdo.
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2] Funces multimédia

Prime a tecla “FN” em simultdneo com a tecla da fungdo multimédia desejada.

Aplicagéio Funcéio Browser
de misica "mugdu” de Internet
predefinida = predefinido
Reduzir Parar

R Bloguear
o volume a faixa
2 ) o teclado
dudio multimédia
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F3 Aumentar F9 Aplicagtio Fi2
- o0 volume de e-mail 8 Calculadora
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3] Outras funcées

T T T N
Alterna as teclas WASD Bloqueia a tecla Windows.
+ pelo cursor. Premir + Premir novamente para
ZammnN N

'-\ novamente para reverter. '-\ reverter.




DIRECTIVAS EU
C € DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM DIRECTIVAS DA UNIAO EUROPEIA

A Krom declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes relevantes das Directivas: 2014/30/EC; 2011/65/ EC, conforme aplicavel.
A documentacéo técnica exigida pelo processo de Avaliagao de Conformidade encontra-se na
posse da Krom e poderd ser solicitada através de info@kromgaming.com.

)Z‘i ELIMINAGAO DE RESiDUOS DE PILHAS E DE EQUIPAMENTO ELECTRICO E ELECTRONICO

A existéncia deste simbolo no produto, nas pilhas ou nas respectivas embalagens significa
que este produto e as pilhas nele contidas ndo podem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos. E da responsabilidade do utilizador entregar este produto num ponto
de recolha aplicavel a reciclagem de pilhas e de equipamento eléctrico e electrénico.

Esta recolha e reciclagem separada contribui para a conservagao dos recursos naturais

e suprime poténciais consequéncias negativas para a saide humana e para o ambiente
resultantes de uma eliminacé&o inadequada de substancias perigosas existentes nas pilhas e
no equipamento eléctrico e electranico. Para mais informag@es sobre os pontos de recolha
de pilhas e residuos eléctricos e electrénicos contacte os servigos municipais locais.



GARANTIA

A guem protege a garantia:
Esta garantia ¢ valida apenas para o comprador original do produto.
0 gue protege a garantia:
Para acionar a garantia devera contactar um parceiro de distribuigdo Krom no seu pais.
Poderéa encontrar a listagem de parceiros em www.kromgaming.com
Garantia: 2 anos a partir da data de compra. [Dependendo das leis em vigor em cada pais)
URL: www.kromgaming.com
E-mail: support@kromgaming.com
0 gue ndo protege a garantia:
1. Qualguer produto no qual o nimero de série tenha sido desfigurado, modificado ou
removido.
2. Acidentes, ma utilizag&o, negligéncia, danos causados por fogo, agua, trovoada ou outro
acto de natureza, modificagfes de produto néo autorizadas, ou falha no cumprimento das
instrugdes fornecidas com o produto.
3. Reparacdo ou tentativa de reparagéo por pessoal ndo autorizado pela Krom.
4. Danos ou perda de programas, dados ou media de armazenamento removivel.
5. Perda de software ou dados ocorridos durante a reparagéo ou substituicdo do produto.
6. Quaisquer danos no produto causados por transporte.
7. Remogédo ou instalagdo do produto.
8. Causas externas, tais como flutuacdes ou falhas de energia eléctrica.
9. Uso de materiais ou componentes em desacordo com as especificages Krom.
10. Desgaste de utilizac&o convencional.
11. Qualquer outra causa ndo relacionada com um defeito no produto.

Para questdes de ordem técnica, por favor contacte-nos através do nosso website:

WWW.KROMGAMING.COM

A Krom reserva o direito de modificar textos e/ou imagens.



KROM

www.kromgaming.com



